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COMMISSIONERS COURT ACTION REQUESTED

It is requested that the Commissioners Court approve the order calling a Constitutional Amendment Election on
November 4, 2025.

BACKGROUND

During its 89th Regular Session, the Texas Legislature approved seventeen joint resolutions proposing
amendments to the Texas Constitution. Under Section 3.003 of the Texas Election Code, the Governor must
issue a proclamation ordering a constitutional amendment election. On June 25, 2025, the Secretary of State
conducted the ballot order drawing and confirmed that the Governor’s proclamation serves as the official order
for this election. The Commissioners Court must also take certain actions required by law to administer the
election, including approving the list of early voting and Election Day polling locations, establishing the early
voting schedule, appointing election judges and alternate judges, approving required election notices, and
authorizing any necessary contracts or agreements for conducting the election.

FISCAL IMPACT

The fiscal impact of this item is $ 3,639,000.

SUBJECT: CONSIDERATION TO APPROVE AN ORDER CALLING A
CONSTITUTIONAL AMENDMENT ELECTION ON NOVEMBER 4, 2025



Ballot Language for the November 4, 2025 
Constitutional Amendment Election 

 
Proposition 1 - SJR 59 
"The constitutional amendment providing for the creation of the permanent technical institution 
infrastructure fund and the available workforce education fund to support the capital needs of 
educational programs offered by the Texas State Technical College System." 
 
Proposition 2 - SJR 18 
"The constitutional amendment prohibiting the imposition of a tax on the realized or unrealized 
capital gains of an individual, family, estate, or trust." 
 
Proposition 3 - SJR 5 
"The constitutional amendment requiring the denial of bail under certain circumstances to 
persons accused of certain offenses punishable as a felony." 
 
Proposition 4 - HJR 7 
"The constitutional amendment to dedicate a portion of the revenue derived from state sales 
and use taxes to the Texas water fund and to provide for the allocation and use of that revenue." 
 
Proposition 5 - HJR 99 
"The constitutional amendment authorizing the legislature to exempt from ad valorem taxation 
tangible personal property consisting of animal feed held by the owner of the property for sale 
at retail." 
 
Proposition 6 - HJR 4 
"The constitutional amendment prohibiting the legislature from enacting a law imposing an 
occupation tax on certain entities that enter into transactions conveying securities or imposing a 
tax on certain securities transactions." 
 
Proposition 7 - HJR 133 
"The constitutional amendment authorizing the legislature to provide for an exemption from ad 
valorem taxation of all or part of the market value of the residence homestead of the surviving 
spouse of a veteran who died as a result of a condition or disease that is presumed under federal 
law to have been service-connected." 
 
Proposition 8 - HJR 2 
"The constitutional amendment to prohibit the legislature from imposing death taxes applicable 
to a decedent's property or the transfer of an estate, inheritance, legacy, succession, or gift." 
 
Proposition 9 - HJR 1 
"The constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad valorem taxation 
a portion of the market value of tangible personal property a person owns that is held or used 
for the production of income." 



Proposition 10 - SJR 84 
"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for a temporary 
exemption from ad valorem taxation of the appraised value of an improvement to a residence 
homestead that is completely destroyed by a fire." 
 
Proposition 11 - SJR 85 
"The constitutional amendment authorizing the legislature to increase the amount of the 
exemption from ad valorem taxation by a school district of the market value of the residence 
homestead of a person who is elderly or disabled." 
 
Proposition 12 - SJR 27 
"The constitutional amendment regarding the membership of the State Commission on Judicial 
Conduct, the membership of the tribunal to review the commission's recommendations, and the 
authority of the commission, the tribunal, and the Texas Supreme Court to more effectively 
sanction judges and justices for judicial misconduct." 
 
Proposition 13 - SJR 2 
"The constitutional amendment to increase the amount of the exemption of residence 
homesteads from ad valorem taxation by a school district from $100,000 to $140,000." 
 
Proposition 14 - SJR 3 
"The constitutional amendment providing for the establishment of the Dementia Prevention and 
Research Institute of Texas, establishing the Dementia Prevention and Research Fund to provide 
money for research on and prevention and treatment of dementia, Alzheimer's disease, 
Parkinson's disease, and related disorders in this state, and transferring to that fund $3 billion 
from state general revenue." 
 
Proposition 15 - SJR 34 
"The constitutional amendment affirming that parents are the primary decision makers for their 
children." 
 
Proposition 16 - SJR 37 
"The constitutional amendment clarifying that a voter must be a United States citizen." 
 
Proposition 17 - HJR 34 
"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for an exemption from ad 
valorem taxation of the amount of the market value of real property located in a county that 
borders the United Mexican States that arises from the installation or construction on the 
property of border security infrastructure and related improvements." 
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Order of Special Election

Orden de Elección Especial

Lệnh Bầu Cử Đặc Biệt

An election is hereby ordered to be held on November 4, 2025 for voting in a Special Election to adopt or

reject the proposed Constitutional Amendments as submitted by the 89TH Legislature, Special Session, of the

State of Texas.

Por la presente se ordena que se llevará a cabo una elección el 4 de noviembre de 2025 para votar en la

Elección Especial para adoptar o rechazar las enmiendas constitucionales propuestas así como fueron

sometidas por la 89ª Legislatura Sesión Regular, del Estado de Texas.

Một cuộc bầu cử được ra lệnh tổ chức vào ngày 4 tháng 11, năm 2025 để bỏ phiếu trong một cuộc

bầu cử đặc biệt để thông qua hoặc bác bỏ các đề xuất Sửa Đổi Hiến Pháp theo đệ trình của cơ quan

lập pháp lần thứ 89, Phiên Họp Thường Kỳ, của Tiểu Bang Texas.

EARLY VOTING BY PERSONAL APPEARANCE DAYS AND HOURS
(DÍAS Y HORAS DE VOTACIÓN TEMPRANO POR APARICIÓN PERSONAL)

(Ngày và giờ đi bầu cử sớm)

Main Early Voting Site
(Principal sitio de votación adelantada)

(Trung Tâm Bầu Cử Sớm)

Tarrant County Election Center
2700 Premier Street

Fort Wort, Texas 76111

Application for a Ballot by Mail may be downloaded from our website: www.tarrantcountytx.gov/elections
(Solicitud para Boleta por Correo se puede descargar de nuestro sitio web): www.tarrantcountytx.gov/elections
(Có thể tải Đơn xin lá Phiếu Bầu qua Thư trên trang mạng của chúng tôi): www.tarrantcountytx.gov/elections

Information by phone: Tarrant County Elections Administration, 817-831-8683
(Información por teléfono): (Administración de Elecciones del Condado de Tarrant 817-831-8683)
(Thông tin qua điện thoại) (Điều Hành Bầu Cử Quận Tarrant, 817-831-8683)

Applications for a Ballot by Mail must be submitted between January 1, 2025 and October 24, 2025 by mail, fax or email
to:
Note: effective December 1, 2017 - If an Application for Ballot by Mail is submitted by fax or e-mail the original
application must also be mailed and received by the Early Voting Clerk no later than the 4th business day after receipt of
the faxed or e-mailed copy.

October (Octubre) (Tháng Mười) 20 -24 Monday – Friday (Lunes – Viernes) (Thứ Hai – Thứ Sáu) 8:00 a.m. – 5:00 p.m.
October (Octubre) (Tháng Mười) 25 Saturday (Sábado) (Thứ Bảy) 9:00 a.m. – 5:00 p.m.
October (Octubre) (Tháng Mười) 26 Sunday (Domingo) (Chủ Nhật) 10:00 a.m. – 3:00 p.m.
October (Octubre) (Tháng Mười) 27 – 31 Monday – Friday (Lunes - Viernes) (Thứ Hai - Thứ Sáu) 7:00 a.m. – 7:00 p.m.

http://www.tarrantcountytx.gov/elections
http://www.tarrantcountytx.gov/elections
http://www.tarrantcountytx.gov/elections
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(Solicitudes para una Boleta por Correo pueden ser sometidas entre el 1 de Enero de 2025 y 24 de Octubre de 2025 por
correo, fax o por correo electrónico a:
Nota: efectivo el 1 de Diciembre de 2017 - Si una solicitud de boleta por correo se envía por fax o por correo electrónico
la solicitud original también debe ser enviada por correo y recibida por el Secretario de Votación Anticipada no más tarde
del cuarto día hábil después de recibir la copia enviada por fax o por correo electrónico.)

(Đơn xin lá phiếu bầu qua thư phải được gửi vào giữa Ngày 1 Tháng 1, Năm 2025 và Ngày 24 Tháng 10, Năm 2025 bằng
thư, fax hoặc email đến:
Lưu ý: có hiệu lực từ ngày 1 tháng 12 năm 2017 - Nếu Đơn Xin Lá Phiếu bầu qua thư được gửi bằng fax
hoặc e-mail, đơn xin bản gốc cũng phải được gửi bằng thư đến và nhận bởi Thư Ký Phụ Trách Bỏ Phiếu Sớm
không muộn hơn ngày làm việc thứ tư kể từ ngày nhận được bản sao từ fax hoặc e-mail.)

Early Voting Clerk (Secretario De Votación Adelantada) (Nhân Viên Phụ Trách Bỏ Phiếu
Sớm)

PO Box 961011
Fort Worth TX 76161-0011
Fax: 817-850-2344
Email: votebymail@tarrantcountytx.gov

Issued this the 19th day of August 2025.

(Emitada este día 19 de septiembre del 2025.)

(Ban hành ngày 19 tháng 9 năm 2025.)

_______________________________________

Signature of County Judge (Firma del Juez del Condado) Chữ Ký của Thẩm Phán Quận

_______________________________________

County Commissioner (Comisionado del Condado) Ủy Viên Quận) Chữ ký của Ủy viên Quận ủy

_______________________________________

County Commissioner (Comisionado del Condado) Ủy Viên Quận) Chữ ký của Ủy viên Quận ủy

_______________________________________

County Commissioner (Comisionado del Condado) Ủy Viên Quận) Chữ ký của Ủy viên Quận ủy

_______________________________________

County Commissioner (Comisionado del Condado) Ủy Viên Quận) Chữ ký của Ủy viên Quận ủy
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Proposition 1 - SJR 59

"The constitutional amendment providing for the creation of the permanent technical institution infrastructure

fund and the available workforce education fund to support the capital needs of educational programs offered

by the Texas State Technical College System."

Número de propuesta 1 - SJR 59

“La enmienda constitucional que dispone la creación del fondo permanente de infraestructura de instituciones

técnicas y el fondo de educación de la fuerza laboral disponible para apoyar las necesidades de capital de los

programas educativos ofrecidos por el Sistema de Universidades Técnicas del Estado de Texas”.

Kế Hoạch Đề Nghị 1 – (S.J.R. 59)

“Tu chính hiến pháp quy định việc thành lập quỹ cơ sở hạ tầng thường trực của cơ sở giáo dục kỹ thuật và quỹ

giáo dục nghề nghiệp khả dụng nhằm hỗ trợ nhu cầu vốn của các chương trình giáo dục do Hệ thống Cao đẳng

Kỹ thuật Tiểu bang Texas cung cấp."

Proposition 2 - SJR 18

"The constitutional amendment prohibiting the imposition of a tax on the realized or unrealized capital gains of

an individual, family, estate, or trust."

Número de propuesta 2 - SJR 18

“La enmienda constitucional que prohíbe la imposición de un impuesto sobre las ganancias de capital

realizadas o no realizadas de un individuo, familia, patrimonio o fideicomiso”.

Kế Hoạch Đề Nghị 2 – (S.J.R. 18)

"Tu chính hiến pháp nhằm cấm việc áp đặt thuế đối với lợi nhuận vốn đã thực hiện hoặc chưa thực hiện của cá

nhân, gia đình, di sản hoặc quỹ tín thác."

Proposition 3 - SJR 5

"The constitutional amendment requiring the denial of bail under certain circumstances to persons accused of

certain offenses punishable as a felony."

Número de propuesta 3 - SJR 5

“La enmienda constitucional que exige la denegación de la libertad bajo fianza en determinadas circunstancias

a las personas acusadas de ciertos delitos sancionables como delito grave”.

Kế Hoạch Đề Nghị 3 – (S.J.R. 5)

"Tu chính hiến pháp yêu cầu từ chối cho tại ngoại trong một số trường hợp nhất định đối với những người

bị buộc tội một số hành vi phạm tội bị xử phạt ở mức trọng tội."

Proposition 4 - HJR 7

"The constitutional amendment to dedicate a portion of the revenue derived from state sales and use taxes to

the Texas water fund and to provide for the allocation and use of that revenue."

Número de propuesta 4 - HJR 7
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“La enmienda constitucional para destinar al fondo de agua de Texas parte de los ingresos derivados de los

impuestos estatales sobre las ventas y sobre el uso, así como para estipular la asignación y el uso de esos

ingresos”.

Kế Hoạch Đề Nghị 4 – (H.J.R. 7)

"Tu chính hiến pháp nhằm dành riêng một phần doanh thu thu được từ thuế bán hàng và thuế sử dụng của

tiểu bang cho quỹ nước Texas và quy định việc phân bổ và sử dụng nguồn doanh thu đó."

Proposition 5 - HJR 99

"The constitutional amendment authorizing the legislature to exempt from ad valorem taxation tangible

personal property consisting of animal feed held by the owner of the property for sale at retail."

Número de propuesta 5 - HJR 99

“La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a eximir de impuestos ad valorem los bienes muebles

tangibles consistentes en alimento para animales en poder del propietario del bien para su venta al por

menor”.

Kế Hoạch Đề Nghị 5 – (H.J.R. 99)

"Tu chính hiến pháp nhằm cho phép cơ quan lập pháp được miễn thuế theo giá trị đối với tài sản hữu hình là

thức ăn chăn nuôi do chủ sở hữu nắm giữ để bán lẻ."

Proposition 6 - HJR 4

"The constitutional amendment prohibiting the legislature from enacting a law imposing an occupation tax on

certain entities that enter into transactions conveying securities or imposing a tax on certain securities

transactions."

Número de propuesta 6 - HJR 4

“La enmienda constitucional que prohíbe a la legislatura promulgar una ley que imponga un impuesto

ocupacional a determinadas entidades que realicen transacciones de transmisión de valores o que imponga un

impuesto a determinadas transacciones de valores”.

Kế Hoạch Đề Nghị 6 – (H.J.R. 4)

"Tu chính hiến pháp nhằm cấm cơ quan lập pháp ban hành luật áp đặt thuế nghề nghiệp đối với một số tổ

chức thực hiện các giao dịch chuyển nhượng chứng khoán hoặc áp đặt thuế đối với một số giao dịch chứng

khoán."

Proposition 7 - HJR 133

"The constitutional amendment authorizing the legislature to provide for an exemption from ad valorem

taxation of all or part of the market value of the residence homestead of the surviving spouse of a veteran who

died as a result of a condition or disease that is presumed under federal law to have been service-connected."

Número de propuesta 7 - HJR 133

“La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a establecer una exención de impuestos ad valorem

de la totalidad o parte del valor de mercado de la residencia familiar del cónyuge sobreviviente de un veterano

fallecido como resultado de una condición o enfermedad que se presupone, según la ley federal, haber estado

relacionadas con el servicio”.
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Kế Hoạch Đề Nghị 7 – (H.J.R. 133)

"Tu chính hiến pháp cho phép cơ quan lập pháp quy định việc miễn thuế theo giá trị đối với tài sản là toàn bộ

hoặc một phần giá trị thị trường của căn nhà ở chính thuộc quyền sở hữu của người phối ngẫu còn sống của

một cựu chiến binh đã tử vong do một tình trạng hoặc bệnh lý được luật liên bang cho là có liên quan đến

nghĩa vụ quân sự."

Proposition 8 - HJR 2

"The constitutional amendment to prohibit the legislature from imposing death taxes applicable to a

decedent's property or the transfer of an estate, inheritance, legacy, succession, or gift."

Número de propuesta 8 - HJR 2

“La enmienda constitucional para prohibir que la legislatura imponga impuestos sucesorios aplicables a la

propiedad de un difunto o a la transferencia de un patrimonio, herencia, legado, sucesión o donación”.

Kế Hoạch Đề Nghị 8 – (H.J.R. 2)

"Tu chính hiến pháp nhằm cấm cơ quan lập pháp áp đặt thuế thừa kế đối với tài sản của người đã qua đời

hoặc đối với việc chuyển giao di sản, tài sản thừa kế, di tặng, quyền thừa kế hoặc quà tặng."

Proposition 9 - HJR 1

"The constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad valorem taxation a portion of

the market value of tangible personal property a person owns that is held or used for the production of

income."

Número de propuesta 9 - HJR 1

“La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a eximir de impuestos ad valorem una parte del

valor de mercado de los bienes muebles tangibles que posea una persona y que se mantengan o utilicen para

la producción de ingresos”.

Kế Hoạch Đề Nghị 9 – (H.J.R. 1)

"Tu chính hiến pháp nhằm cho phép cơ quan lập pháp miễn một phần giá trị thị trường của tài sản hữu hình cá

nhân mà một cá nhân sở hữu và được giữ hoặc sử dụng nhằm tạo ra thu nhập, khỏi thuế theo giá trị đối với tài

sản."

Proposition 10 - SJR 84

"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for a temporary exemption from ad

valorem taxation of the appraised value of an improvement to a residence homestead that is completely

destroyed by a fire."

Número de propuesta 10 - SJR 84

“La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a prever una exención temporal de impuestos ad

valorem del valor tasado de una mejora a una residencia familiar que haya sido completamente destruida por

un incendio”.

Kế Hoạch Đề Nghị 10 – (S.J.R. 84)
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"Tu chính hiến pháp nhằm cho phép cơ quan lập pháp ban hành quy định miễn thuế theo giá trị đối với tài sản

tạm thời đối với giá trị được định giá của phần cải tạo trong căn nhà ở chính của một cá nhân nếu phần cải tạo

đó bị thiêu rụi hoàn toàn do hỏa hoạn."

Proposition 11 - SJR 85

"The constitutional amendment authorizing the legislature to increase the amount of the exemption from ad

valorem taxation by a school district of the market value of the residence homestead of a person who is elderly

or disabled."

Número de propuesta 11 - SJR 85

“La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a aumentar el monto de la exención de impuestos ad

valorem por un distrito escolar del valor de mercado de la residencia familiar de una persona de edad

avanzada o discapacitada”.

Kế Hoạch Đề Nghị 11 – (S.J.R. 85)

"Tu chính hiến pháp cho phép cơ quan lập pháp tăng mức miễn thuế theo giá trị đối với tài sản do khu học

chánh áp dụng đối với giá trị thị trường của căn nhà ở chính thuộc sở hữu của người cao tuổi hoặc người

khuyết tật."

Proposition 12 - SJR 27

"The constitutional amendment regarding the membership of the State Commission on Judicial Conduct, the

membership of the tribunal to review the commission's recommendations, and the authority of the

commission, the tribunal, and the Texas Supreme Court to more effectively sanction judges and justices for

judicial misconduct."

Número de propuesta 12 - SJR 27

“La enmienda constitucional relativa a la composición de la Comisión Estatal de Conducta Judicial, la

composición del tribunal para revisar las recomendaciones de la comisión, y la autoridad de la comisión, el

tribunal y la Corte Suprema de Texas para sancionar más eficazmente a los jueces y magistrados por mala

conducta judicial”.

Kế Hoạch Đề Nghị 12 – (S.J.R. 27)

"Tu chính hiến pháp liên quan đến tư cách thành viên của Ủy ban Giám sát Tư pháp Tiểu bang, tư cách thành

viên của hội đồng xem xét các kiến nghị của ủy ban, và thẩm quyền của ủy ban, hội đồng và Tối Cao Pháp Viện

Texas nhằm tăng cường hiệu quả trong việc xử lý kỷ luật đối với các thẩm phán và chánh án có hành vi sai

phạm."

Proposition 13 - SJR 2

"The constitutional amendment to increase the amount of the exemption of residence homesteads from ad

valorem taxation by a school district from $100,000 to $140,000."

Número de propuesta 13 - SJR 2

“La enmienda constitucional para aumentar el monto de la exención de impuestos ad valorem de las

residencias familiares por un distrito escolar de $100,000 a $140,000”.

Kế Hoạch Đề Nghị 13 – (S.J.R. 2)
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"Tu chính hiến pháp nhằm tăng mức miễn thuế theo giá trị đối với tài sản cho căn nhà ở chính do khu học

chánh áp dụng từ $100,000 lên $140,000."

Proposition 14 - SJR 3

"The constitutional amendment providing for the establishment of the Dementia Prevention and Research

Institute of Texas, establishing the Dementia Prevention and Research Fund to provide money for research on

and prevention and treatment of dementia, Alzheimer's disease, Parkinson's disease, and related disorders in

this state, and transferring to that fund $3 billion from state general revenue."

Número de propuesta 14 - SJR 3

“La enmienda constitucional que prevé la creación del Instituto de Prevención e Investigación de la Demencia

de Texas, estableciendo el Fondo de Prevención e Investigación de la Demencia para destinar dinero para la

investigación, prevención y tratamiento de la demencia, la enfermedad de Alzheimer, la enfermedad de

Parkinson y trastornos relacionados en este estado, y transfiriendo a dicho fondo $3 mil millones de los

ingresos generales del estado”.

Kế Hoạch Đề Nghị 14 – (S.J.R. 3)

"Tu chính hiến pháp quy định việc thành lập Viện Nghiên cứu và Phòng ngừa Sa sút Trí tuệ Texas, thành lập Quỹ

Nghiên cứu và Phòng ngừa Sa sút Trí tuệ để cung cấp kinh phí cho việc nghiên cứu, phòng ngừa và điều trị sa

sút trí tuệ, bệnh Alzheimer, bệnh Parkinson và các rối loạn liên quan tại tiểu bang này, và chuyển giao $3 tỷ từ

quỹ tổng thu của tiểu bang vào quỹ đó."

Proposition 15 - SJR 34

"The constitutional amendment affirming that parents are the primary decision makers for their children."

Número de propuesta 15 - SJR 34

“La enmienda constitucional que afirma que los padres son los principales responsables de la toma de

decisiones para sus hijos”.

Kế Hoạch Đề Nghị 15 – (S.J.R. 34)

"Tu chính hiến pháp khẳng định rằng cha mẹ là người có quyền quyết định chính đối với con cái của họ."

Proposition 16 - SJR 37

"The constitutional amendment clarifying that a voter must be a United States citizen."

Número de propuesta 16 - SJR 37

“La enmienda constitucional que aclara que un votante debe ser ciudadano de los Estados Unidos”.

Kế Hoạch Đề Nghị 16 – (S.J.R. 37)

"Tu chính hiến pháp làm rõ rằng cử tri phải là công dân Hoa Kỳ."

Proposition 17 - HJR 34

"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for an exemption from ad valorem

taxation of the amount of the market value of real property located in a county that borders the United
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Mexican States that arises from the installation or construction on the property of border security

infrastructure and related improvements."

Número de propuesta 17 - HJR 34

“La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a establecer una exención de impuestos ad valorem

del monto del valor de mercado de los bienes inmuebles ubicados en un condado fronterizo con los Estados

Unidos Mexicanos que surja de la instalación o construcción en la propiedad de infraestructura de seguridad

fronteriza y mejoras relacionadas”.

Kế Hoạch Đề Nghị 17 – (H.J.R. 34)

"Tu chính hiến pháp cho phép cơ quan lập pháp quy định việc miễn thuế theo giá trị đối với tài sản cho phần

giá trị thị trường của bất động sản tọa lạc tại một quận giáp ranh với Hợp Chủng Quốc Mexico, phát sinh từ

việc lắp đặt hoặc xây dựng cơ sở hạ tầng an ninh biên giới và các công trình cải tạo có liên quan trên bất động

sản đó."
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